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Шчасця вам 
у Новым годзе! 

Новы год заусёды застц^цца тым святам, ка.л\ чалавек 
пераасэнсоувае сваё жьиГцё i фарм1руе сваю унутраную 
праграму абнаулення. 

Жадаю кожнаму з вас Сфарлправацца у Новым годзе TaniMi, 
каб змагл1 усё жыццё Заставацца шчасл1вым1. 

А дабщца шчасця без кахання, высокага прафеаянал1зма, 
без жтэлектуальна-эмацыянальнага удасканалення, без даб-
раты i шчодрасщ душы немагчыма. 

Таму жадаю Вам у перыяд вучобы i працы ва ушвератэце 
цвёрда памятаць, што шчасце — рэч самаробная. 

3 павагай — БАДАКО?, 

Я'тар ужвератэта, прафесар, заслужены работнж вышэй-
иколы. 

1 Галоунае — не губляць 
веры у сябе 

Д л я мяне асабюта год ады-
ходзячы быу нядрэнным. Ста-
рауся добра вучыцца, зпаём1у-
ся з y c i M лепшым, што ёсць 
у матэматычнай навуцы, у эка-
номщы, палггыцы. 

Мае п а ж а д а н н е yciM — пас-
тарацца злучыць у адно незлу-
чаемае, каб была магчымасць 
у к о ^ а г а вучыцца i падтрым-

сваё матэрыяльнае ста-
нй-Урча i заставацца заусёды 
ч;|Давекам. Бо не сакрэт, што 
большасць здольных студэн-
тау, я ю я был\ у нашай групе, 
з -за бытавых цяжкасцей не 
магл1 у поуную сшу вучыцца. 

Шчу, што наш ушвератэт 
павшен стаць салщным наву-
чальным i навуковым цэнтрам 
не толью на рэспубл1кансым 
узроуш, але i у свеце. Каб 
застаючыся нацыянальнай 
гордасцю, ён y6ipay i м1жна-
родны вопыт, усё лепшае, што 
ёсць. 

Навагодняга настрою Вам, 
сябры, усяго найлепшага: зда-
роуя, выканання жаданняу 
i, галоунае, не губляць веры 
у сябе. 

Аляксандр ГРЫНЬ, 
студэнт 4 курса матэма-

тычнага факультэта, летнею 
стыпендыят. 

Мудрасщ yciM 
i стаб!льнасц1 

Разв1тваючыся з 1993 годам, 
падводзячы вышк1 зробленага, 
з некаторым задавальненнем па-
думалася, што нягледзячы на усе 
цяжкасщ, ускладненш i неакрэс-
ленасць нашага жыцця для псто-
рыкау ушвератэта гэты год быу 
плённы i творчы. У MiHcuy прай-
шоу Усебеларусю кангрэс ricTO-
рыкау. Был! вызначаны новыя 
канцэпцьи i падыходы у пста-
рычнай навуцы i пстарычнай 
адукацьй. Прайшл1 м1жнародныя 
канферэнцьи у Лщзе, Навагрудку, 
у Гродне «Рым-IV». 

Выдадзены новы навучальны 
дапаможн1к па псторьи Беларус1, 
падрыхтаваны i выйдуць у бл1жэй-
шы час тэксты лекцый па ricTOpbii 
Pacii i ricTopbii Беларус>. Выдадзе-
на брашура дацэнта Шве-
да В. В. «По следам гродненской 
старины» i шш. 

Нашы навукоуцы прыйшл1 да 
высновы, што суверэннай бела-
рускай дзяржаве патрэбна свая 
самастойная пстарычная навука, 
аб 'ектыуна адлюстроуваючая Mi-
нулае, i працуюць у гэтым на-
прамку. I як вын1к гэтага — 
студэнты ycix факультэтау уж-
вератэта у гэтым годзе ставяцца 
лепш да вывучэння ricTopbii Бела-
pyci, наогул да беларус1зацьй. 

Па гараскопу 1994 год — гэта 
мой год. Таму аптымютычна гля-
джу наперад. Маю шмат щкавых 
задумак, звязаных з творчай дзей-

насцю, з работай вучэбна-мет-
адычнага аддзела. Спадзяюся, 
што у нас хопщь мудрасщ, розуму, 
цярпення i cui пераадолець цяж-
касщ на узроуш ун1верс1тэта i 
кра1ны. 

Шчасця Вам, здароуя, стабшь-
насщ i добрага Новага года. 

Л. БЯРЭИШЫК. 
дацэнт кафедры гкторы! Бела-

pyci. 

на свята 
Навагодшя падарунк! для 

нашых дзяцей падрыхтавал! 
Д з е д Мароз са Снягуркай, 
прафсаюз i адм|нктрацыя. 
Таму i запрашаюць яны ycix 
дзяцей выкладчыкау i супра-
цоун1кау 30 снежня у 16 га-
дз!н у актавую залу на нава-
годн1 ран1шн1к. 

А 29 снежня у 19 гадз!н 
пачнецца Навагодж вечар. 
Запрашаем ycix студэнтау 
i выкладчыкау на свята. 

Плённа папрацавал! у ады-
ходзячым годзе выкладчык1 
кафедры !нфарматык1 i выл1-
чальнай т э х н т . Студэнты 
атрымал1 грунтоуныя веды па 
выбранай спецыяльнасц], аз-
наёмЫся з нав1нам1 у iH-
фарматыцы. 

На здымку: выкладчык1 ка-
федры Шна Пятроуна Мака-
рава i Валянцж М1хайлав1ч 
Варанцоу. 

Фота У. CAPOKI НА. 

Новым тэхналопям 
навучання — новую 

тэхшку 
Больш ста М1льёнау рублёу 

патращу ун1верс1тэт сёлета на 
набыццё новага вучэбнага аб-
сталявання, прыборау i 1ншай 
тэхшю, неабходных для удас-
каналення навучальнага пра-
цэсу. Усё шырэй стал1 выка-
рыстоувацца камп 'ютарная, 
тэле-, а^дыё- i в1дэатэхн1ка. 
Дастаткова сказаць, што толь-
Ki у бягучым годзе набыта 
42 персанальныя камп 'ютары 
на суму звыш 40 мшьёнау 
рублёу, а за два апошшя гады 
ix куплена больш 80, ei-
дэамагн4тафонау— 11, магш-
тафонау — 21, каляровых тэ-
лев1зарау — 38, абсталявана 5 
лшгафонных каб1нетау. 

Ва ушвератэце ёсць 12 ды-
сплейных класау, абсталява-
ных самым1 сучасным1 кам-
п 'ютарам1 1мпартнай i айчын-
най вытворчасц1. Загружа-
насць гэтых класау самая 
высокая, занятк1 у ix пра-
ходзяць у дзве змены. 

У гэтым годзе ушвератэт 
набыу абсталяванне (мадэ-
мы, камп 'ютарная сетка) , 
што дазволша стварыць адэ1-
ную камп 'ютарную сетку з 
падключэннем да знешняй 
шфармацыйнай сетк1. Гэта 
значна палепшыла якасць на-
вучальнага працэса, спрасцим 
доступ да шфармацьп праз 
м1жн'ародную камп 'ютарную 
сетку як для навучальнага 
працэсу, так i для функцыяна-
вання розных структур у н ь 
вератэта . Арган1зацыя сетак 

камп ютарных класау дазва-
ляе зн1з1ць кошт аднаго асна-
шчанага камп ютарам1 рабо-
чага месца прыкладна на 
35 працэнтау. 

Ствараецца агульна} 
с1тэцкая камп 'ютарная сетка, 
якая у перспектыве дазвол1ць 
наладз1ць безпапяровы абмен 
шфармацыяй. 

Самым сучасным абсталя-
ваннем насычаны каб1нет для 
вывучэння замежнай мовы, 
створаны у гэтым годзе i як1 
дазвол1ць выкарыстоуваць у 
навучальным працэсе тэле-, 
аудыё- i вщэатэхшку. 

Прадметам асабл!вага го-
нару можна л1чыць набыццё 
для ун1верс1тэта камплекта 
вщэаабсталявання коштам 
звыш 14 мшьёнау рублёу 
i якое дазвол1ць здымаць, 
манщраваць i азвучваць ei-
дэафшьмы на самым сучас-
ным 1мпартным абсталяванн!. 
3 яго дапамогай ужо створа-
ны i выкарыстоуваюцца у на-
вучальным працэсе некальк1 
дзясяткау вучэбных фшьмау. 

Расшыраючы i удасканаль-
ваючы сродк1 сувяз1, y H i e e p c i -

тэт у бягучым годзе набыу 
тэлефакс «Шарп» i тэлеграф-
ны апарат «Тэлекс Ф 200». 

Паляпшэнне матэрыяль-
най базы у значнай с т у п е т 
стала магчымым дзякуючы 
сродкам, я ю я атрыманы ад 
камерцыйнай дзейнасщ. 

А. ПЛЮСН1Н, 
шжынер па забеспячэнню. 
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Навуковыя чытанш 
Т а ю я чытанш у нашым у ш в е р а т э ц е 

стал1 трэды цыйным i. П р а в о д з ш к я яны 
у бягучым годзе у чацвёрты раз. Цжавасць 
да гэтага мерапрыемства пераузыходзпд, усе 
прагнозы. 

Кал1 у с н е ж ш Mi ну лага года мы давал1 
справаздачу з III чытанняу, з в я р н у л к я да 
чытачоу з меркаваннем, што хацелася 
6 бачыць чытанш сапрауды м1жнародным1, 
што больш дакладна будзе фармулявацца 
навуковая праблематыка. Застаючыва» у ме-
жах асноунай праблемы «Узаемадзеянне 
нацыянальных культур», яна вызначыла 
новы яе аспект. Больш разнастайнай 

меркавалася быць культурная праграма. 
Сёлетшя чытанш паказал!, што аргашза-

тары добра да ix падрыхтавалкя . Прыехал1 
вучоныя не толыа з ВНУ Беларуси але i Pacii. 
Размова была надзвычай щкавай i плённай. 
Вызначыуся i галоуны напрамак чытання: 
навукоуцам1 Гродзенск1 у ш в е р а т э т прызна-
ны як цэнтр беларускай функцыянальнай 
л ш г в к т ы к ь 

Больш падрабязную ж ф а р м а ц ы ю аб 
чытаннях вы зможаце прачытаць у на-
ступным нумары газеты. 

На здымках: у час навуковых чытанняу. 

Фота У. CAPOKIHA. 

3 ПА31ЦЫЙ АДРАДЖЭННЯ 
Актуальная штэрв 'ю 

У гэтым годзе выйшла у свет KHira дактароу г к т а р ы ч н ы х навук, 
п р а ф е с а р а у А. I. З а л е с к а г а i П. М. Кобрынца пад назвай «Аб 
нацыянальных адносшах у Савецкай Б е л а р у с и . I хоць т ы р а ж KHiri па 
сучасных мерках не т а м у ж о малы, але я н а у ж о д а у н о р а з ы ш л а с я . 
Спектр пытанняу , узнятых аутарам! , давол! mырокi, актуальны 
i р а з г л я д а е ц ц а iMi д а л е к а не у традыцыйным выглядзе. Гэтая KHira, 
с к а ж а м шчыра , в ы к л ж а л а павышаную рэакцыю у чытачоу. 3 адным 
з аутарау г к т а р ы ч н ы х нарысау , з а г а д ч ы к а м кафедры псторьп 
с л а в я н с м х д з я р ж а у у ж в е р а т э т а П. М. Кобрынцам мы с у с т р э л к я 
i правял1 грунтоуную гутарку, бадай , па самай на сёння актуальнай 
праблеме, вылучанай у к ш з е пад назвай « Н а ц и о н а л ь н а я культура 
i трагедыя беларускай мовы». З м я ш ч а е м некаторыя моманты з гэтага 
штэрв ю. 

— Пётр М1калаев1ч, пачаць 
нашу размову я хацеу бы 
з пытання: што пакладзена 
у аснову д а с л е д а в а н н я у плане 
навуковага i метадычнага па-
радку? 

— Амаль уся псторыя са-
вецкага перыяду, у тым Л1ку 
i г к т о р ы я Б е л а р у а , больш щ 
менш фалылфжавана . У аснову 
свайго даследавання мы с т а в ш 
мэту барацьбы за аб 'ектыунасць 
гктарычнай навум, за праудз1вае 
асвятленне вылучаных у кн1жцы 
пытанняу. Таму дзеля гэтага 
у нас многа разважанняу супраць 
фалыпфжацьп г к т о р ы ь Наша 
пазщыя — гэта паз1цыя разумен-
ия гкторьп, ацэнк1 гктарычных 
падзей з улжам ix nparpaciyHacui, 
або рэакцыйнага характеру у су-
вяз! з асноунай, вызначальнай 
тэндэнцыяй пстарычнага працэсу. 

— А цяпер канкрэтна па 
вылучанаму пытанню. У пачатку 
шостай главы д а с л е д а в а н н я вы 
адзначаеце дасягненш Б е л а р у а 
у сацыяльна-эканам1чным, у тым 
л ж у i культурным, напрамку, 
я м я яна набыла з а гады Са-
вецкай улады. 3 гэтым нельга не 
п а г а д з щ ц а . На фоне гэтых д а -
сягненняу тым больш ц я ж к а й 
i недаравальнай выглядае тая 
трагедыя , якую п е р а ж ы л а на 
працягу а п о ш н к 30—40 гадоу 
беларуская мова. 

— Разумею сэнс вашага пы-
тання. Ну, па-першае, чаму у вы-
лучаным кантэксце мы кранаем 
толыа апошшя 30—40 гадоу, а не 
глядз1м крыху глыбей? У IV главе 
нашай працы мы адзначаем, што 
першыя, падкрэсл1ваю, першыя 
Удары па беларускай мове был\ 
нанесены менавгга яшчэ у 30-х га-
дах. Па-першае, у дваякай i супя-
рэчл1вай пастанове С Н К Б С С Р 
ад 26 ж ш у н я 1933 г. аб зменах 
i спрашчэнш беларускага праваш-
су, дзе, адзначым, абгрунтавана 
1мкнул1ся не дапусщць палашза-
цьн беларускай мовы, разам з тым 

а д м а у л я л к я некаторыя яго га-
лоуныя рысы i асаолжасш. Па -
другое, у выданш на рускай мове 
газет пасля вызвалення Заходняй 
Беларуси дзе нават ва умовах 
польскага часу выходзша бела-
руская перыёдыка. Але такое 
самавольства ажыццяулялася та-
ды па шщыятыве рэспублжанска-
га юраунщтва, якое гэтым ж а д а л а 
паказаць сваё рэагаванне на 
праяуленне беларускага нацыяна-
Л1зму 20-х гадоу. Дарэчы, аб гэтай 
3 'яве нацыянал1зму 20-х гадоу 
мы. удзялип увагу у IV главе 
даследавання, аса&пва у яе 2— 
4 раздзелах. Адзначаем пры 
гэтым, што здаровая, абгрунтава-
н а я б а р а ц ь б а з нацыянал13мам 
усюды i заужды 3yciM не патрабуе 
нанясення урону сапрауды на-
цыянальнай культуры. Ш т о ты-
чыцца агульнадзяржаунай п а л ь 
тыю СССР таго часу, то яе 
асновай з ' яулялася развщцё 
культуры сацыял!стычнай па зме-
сту i нацыянальнай па форме. 
Вось чаму да Вялжай Айчыннай 
вайны працягвал1 працаваць бела-
русюя школы, у педвучыл1шчах 
вялося выкладанне на беларускай 
мове. Нават ва jhuoeax ваеннага 
часу у школах, аргашзаваных 
для дзяцей малодшага школьнага 
узросту пры партызанск4х атра-
дах, выкладанне вялося на бела-
рускай мове. Дарэчы, што ты-
чыцца «лясных школ», то гэта 
адно з пытанняу, я ю я я даследа-
вау у сваёй кандыдацкай дысерта-
цыь У KopaHi з м я ш л а с я стано-
в1шча у пасляваенныя гады 
пры М. С. Хрушчове, Kai^i стал1 
прапаведвацца шжывыя тэорьп 
i щэ! аб тым, быццам сапраудным 
штэрнацыянал1стам з ' яуляецда 
тольк i той, хто карыстаецца 
у першую чаргу i пераважна 
рускай мовай. Стала расхваляцца 
i заахвочвацца такая агщная 
з 'ява, кал! некаторыя нацыя-
нальныя nicbMeHHiKi, стварыушыя 
свае творы на роднай мове, пачал! 
яшчэ nicaub i на рускай. Вось 

адсюль, я к кажуць, i паишло 
i паехала, ui, чым далей у лес, тым 
больш дроу, i так амаль да нашых 
дзён. У KHi3e мы падрабязна 
анал1зуем гэты працэс за азнача-
ны час у самых розных напрамках 
яго «эвалюцьп» i праяулення. 

— Але усё ж , у чым га-
лоуным в ы з н а ч а е ц ц а трагедыя 
беларускай мовы сёння? 

— У дакладным разуменш 
гэтага слова да сапрауднай траге-
дьп беларуская мова не дашла. 
Нягледзячы на магутныя Hirinic-
тычныя перашкоды i супраць-
стаянн1 у беларуск1м народзе усё 
ж знайшлося дастаткова здаро-
вых сш для таго, каб усвядомщь 
асаб1стую трагедыю i уключыцца 
у барацьбу за яе пераадоленне. 
Мабыць не без гэтай падставы 
упершыню аф1цыйныя аднос1ны 
ЦК К П Б да адмоуных з 'яу, 
звязаным1 з беларускай мовай, 
был1 абнародаваны у пачатку 
чэрвеня 1977 г. Вядомым крокам 
на гэтым шляху з ' явшася ства-
рэнне Таварыства беларускай мо-
вы, старшынёй якога быу абра-
ны Н. С. Гшев!ч. Усё гэта 
прывяло да з 'яулення акта вял)-
кага пстарычнага значэння: 
26 студзеня 1990 г. Вярхоуны 
Савет прыняу Закон «Аб мовах 
у Беларускай ССР». Законам 
беларускай мове нададзены ста-
тус дзяржаунай мовы. Дык вось, 
сапраудная трагедыя беларускай 
мовы магла б адбыцца у тым, што 
кал1 б яна сапрауды загшула, 
тады загшула б i навука. 

— Прызнаюся адразу , што 
я з яуляюся прых!льн1кам дзяр-
ж а у н а с ц ! тольк1 беларускай мо-
вы. 1накш яна з а г у б щ ц а , гэта 
ж а к а ё м а . Дык навошта га-
р а д з | ц ь агарод, трэба паступова 
i паслядоуна навучаць народ 
роднай мове. Не забываючы, 
канешне, i пра мовы ж ш ы х 
нацыянальнасцей . Д а б | в а ю ч ы с я 
двухмоу 'я, мы штучна у н о а м 
раскол у грамадства . А як 
бачыце i ацэньваеце цяпер гэтую 
праблему Вы, бо у кн1зе высту-

паеце з а двухмоуе? 
— Да праблемы двухмоуя 

адношуся станоуча. Тым ж а 
Законам прызнана, што «статус 
беларускай мовы як дзяржаунай 
не закранае канстытуцыйных пра-
воу грамадзян шшых нацыяналь-
насцей карыстацца рускай щ 
шшым! мовам1». Атрымала такса-
ма заканадаучае прызнанне рэ-
альна кнуючае беларуска-рус-
кае двухмоуе. Але тут я хацеу бы 
вызначыць адно адмоунае уздзе-
янне, якое аказвае на ажыццяу-
ленне Закона «Аб мовах у Бела-
рускай ССР» нацыянал-экстрэ-
м1зм, узяушы курс на супраць-
пастауленне беларускай мове рус-
кай, на ператварэнне беларускай 
мовы у зброю сепаратызму i 
ушчамленне штарэсау 1ншамоуна-
га насельн1цтва. Нацыянал-экст-
р э м к т ы пастаянна выступал! i вы-
ступаюць супраць беларуска-рус-
кага двухмоу 'я, 1мкнучыся «аб-
грунтаваць» наогул быццам яго 
«ненатуральнасць» нават ф1з1чны-
Mi асабл1васцям1 дз1цящ. 

Прых1льн1к1 так1х поглядау 
выказваюць у цалку тольк1 ад-
моуныя аднос1ны да пастановы 
С Н К Б С С Р ад 26 жн1уня 
1933 г. «Аб змяненнях i спра-
шчэнн1 беларускага правапку». 
Д а гэтага неабходна яшчэ дадаць, 
што у 1957 г. у беларусю правапк 
был1 вярнуты так1я яго асноуныя 
рысы, як падпарадкаванне слоу 
замежнага паходжання правшам 
беларускай мовы. У IV главе 
нават падкрэсл1ваецца, што, н я -
гледзячы на сур 'ёзныя недахопы 
пастановы ад 26 ж ш у н я 1933 г., 
яно было нак1равана супраць 
нацыяналктычнай палан1зацьп 
беларускай мовы. Д а л е й ш а я пра-
ктыка паказала, што менавгга 
гэта частка пастановы С Н К Б С С Р 
выклшала у сучаных ф а л ы м ф ж а -
тарау найбольш адмоуную рэак-
цыю. Яны caMi стал1 палан1заваць 
беларускую мову. У ix артыкулах 
i 1ншых публжацыях з ' я в и к я 
словы з чыста польск1м гучаннем: 
варуню (па-беларуску «умовы»), 
стасунк1 (адносшы) i г. д. У ceaix 
публжацыях экстрэм1сты стал1 
без усяк1х змяненняу ужываць 
правапк , к н а в а у ш ы да 1933 года. 
Але вось што щкава — з т а м м 

толью артыкулы, не тольк1 у аса-
б к т ы х выданнях, але i у аф1цый-
ным рэспублжансюм друку. Пры 
гэтым вельм1 дз1уным дуал1зме 
беларускага npaeanicy (старога 
i сучаснага) наша аф1цыйная 
л1нгвктыка захоувала ал1мп1йск1 
спакой. Гэтага антынарматыунага 
сваволля не асудзин Hi органы 
народней асветы, Hi установы 
Акадэм11 навук. Яны не выказал1 
таксама свае прапановы аб далей-
шым удасканаленш беларускага 
правапку . I! 

Аднак у сучасны моЯр-^г 
вызначаецца прагрэс1уная т э н д Ц v 
цыя гэтага працэсу. У яго д ; ^ 
лейшым паспяховым разв1цщ за-
кл1каны у першую чаргу адыграць 
сваю станоучую ролю так1 фактар, 
як безумоуны пераход на рэаль-
нае беларуска-рускае двухмоуе. 

Дарэчы, а як дзейшчаюць 
разумныя пал1тык1 у пытаннях 
мовы у д а л ё м м з а м е ж ж ы ? Яны ui 
забараняюць, Ц1 фшансуюць, щ 
даплачваюць, або не даплачваюць. 
Вось некальм прыкладау. У 
Швейцары! з насельнщтвам 
7 млн. чалавек 1снуюць чатыры 
д з я р ж а у н ы я мовы — нямецкая , 
французкая , 1тальянская i стара-
жытна-раманская . У Канадзе 
(22 млн. чалавек) дзве д з я р ж а у -
ныя мовы—англшская i француз-
ская. У Бельгп (10 млн. чалавек) 
дзве д з я р ж а у н ы я мовы — фла-
мандская i французская . Прыкла-
ды можна прыводзйць i далей. 
Сярод гэтых прыкладау пачэснае 
месца займау i былы СССР. Але 
справа не столью у колькасц1 
вылучаных прыкладау, скольк1 
у мудрым вырашэнш моуных 
прабле^1 разважаным! нацыямй 
i ix пал1тыкам1. A xi6a можна 
ir-нараваць у станоучым выра-
шэнш у Рэспубл1цы Беларусь 
пытання двухмоуя без улжу 
погляду на гэта беларускага 
народа? У рэспублжансмм друку, 
дакладна у газеце «Советская 
Белоруссия», неаднаразова друка-
вал1ся (i Hi KiM не а б в я р г а л к я ) 
BbiHki апытання грамадскай дум-
Ki, у адпаведнасш з як^м больш як 
80 працэнтау беларусау вьжазал1-
ся на карысць двух дзяржауных 
моу. 

У заключэнш я хацеу бы 
адзначыць, што у сённяшняй 
нашай размове я далёка не 
прэтэндавау на ролю л ш г в к т а , 
мовазнауцы i г. д. Па закранутых 
праблемах я выказау aca6icTae 
меркаванне з пазщьи гкторыка. 

Гутарыу 
У. АМЕЛЬКА. правашсам яны друкуюць не 

Ад рэдакцы!: На наш погляд, размова на гэтую тэму заслугоувае 
працягу. Бо вывады I ацэнк1, выкладзеныя у Ытэрв ю, выходзяць за 
межы асабктых думак i меркаванняу. Таму мы звяртаемся да 
чытачоу выказаць свой пункт гледжання на праблему адраджэння 
беларускай мовы i у цэлым працэса беларус1зацьп. Вашы дошсы, 
нават самыя супрацьлеглыя, будуць апубл1каваны. 


